
Я все еще не смотрел на Алею, но не сводил глаз с Бетти. Она наклонилась вперед, чтобы
посмотреть мимо меня и посмотреть на Алею. Интерес появился в ее глазах. Одежда шуршала,
ее стул за столом скрипел. Мгновение спустя, ее рука протянулась и прижалась к моей. Она
сунула мне в руку трусики, промежность была влажной от ее страсти. Затем она тихо
вздохнула.

- Я впечатлена, - сказала Бетти. – Мастурбирует, прямо здесь, в классе.

- Прямо здесь, - сказал я. - Твоя очередь, Бетти.

- Хорошо, - сказала мисс Рид, когда Бетти усмехнулась. - Давайте начнем. Я ваш учитель
английского в этом семестре. Меня зовут мисс Рид. Мы собираемся освещать произведения
классиков, основу, которая сформировала английскую литературу и мышление за последние
пятьсот лет.

Когда она начала раздавать учебники по классу, Бетти сунула руку под юбку. Она сохранила
самообладание, даже когда скатывала красные трусики по бледным бедрам. Она сняла их с
колен, и они упали на ее белые носки и черные туфли Мэри Джейн. Она сняла их с этих
симпатичных туфель и выпрямилась. Она протянула мне руку, прижимая еще одну пару
трусиков к моей руке.

Я держал их крепко, а затем небрежно поднес к носу и вдохнул, глядя на нашего учителя,
расхаживающего взад и вперед. Ей было около двадцати, сексуальная и горячая. Зрелая
красавица. По обе стороны от меня мастурбировали Бетти и Алеа.

Алеа выглядела такой непринужденной, когда она потерла руку между бедер. Вы бы никогда
не узнали, что она мастурбирует. Ее лицо, покрасневшее, выглядело сосредоточенным и
смотрело вперед на учителя. Бетти вздрогнула. У нее была широкая улыбка на лице, когда она
трогала свою щель, ее рука исчезла между ее пышных бедер.

Я трусики в карман, и они присоединились к трусикам Натики и Хаввы. Две девочки мягко
вздохнули, когда мисс Рид начала задавать вопросы студентам, спрашивая, какие пьесы
Шекспира читали, читали ли они когда-нибудь Милтона, Чосера или Диккенса. Она ходила
взад и вперед, ее большая грудь покачивалась в этой блузке с v-образным вырезом.

Алеа оперлась на левый локоть и облизнула губы. Ее рука двигалась быстрее. Она вздрогнула,
приближаясь к оргазму. Бетти откинулась на спинку стула, ее круглая грудь прижалась к
блузке. Она закусила нижнюю губу и застонала, пока мастурбировала себе.

Я сложил руки вместе на столе и улыбнулся, когда обратила внимание на свой класс. Алеа
тихонько всхлипнула. Бетти тихо вздохнула. Они обе наполняли воздух запахам своих кисок.
Было приятно наблюдать за этим.

Другие девушки делали записи или поглядывали на меня, игнорируя мою сексуальную рабыню
и Бетти. Я им подмигнул. Блондинка продолжала смотреть на меня через плечо, ее коса
спускалась вниз по спине. Мой член дергался и пульсировал в моих штанах, меня охватило
тепло.

- Да, - тихо простонала Бетти, почти шепотом выдыхая.

- Учитель, - простонала Алеа с другой стороны. Ее тело дрожало, когда она пыталась сдержать
себя. Ее лицо на мгновение исказилось от восторга.



Бетти дрожала с другой стороны. Затем она перегнулась через стол и тяжело задышала, когда
ее удовольствие нахлынуло на нее. Я улыбнулся, когда она достала пальцы из-под бедер. Из
них капали ее соки. Она поднесла пальцы ко рту и облизнула их.

- Если у нас будет время, - сказала мисс Рид, - мы познакомимся с работами Марка Твена и
Люси Мод Монтгомери. Есть вопросы по программе. Никто не поднял руки.

- Ладно, нечего терять время. У всех должны быть свои учебники. Перейдите на страницу 103,
и вы найдете начало «Гамлета», - сказала она. - Я хочу, чтобы вы молча прочитали пьесу и
пытались усвоить язык, выяснить, что говорит Шекспир. Это цветочно и поэтично. Он не
говорит на таком языке, как наш современный жаргон, а отличается элегантностью. - Ее
взгляд упал на меня. - Пока вы это делаете, я собираюсь поговорить с одним нашим учеником-
мужчиной. Убедитесь, что он не будет отвлекать окружающих его девушек.

Ее глаза метнулись к Алеи и Бетти. Думаю, они были не такими осторожными, как я думал.

Я встал без страха. Я был здесь, чтобы повеселиться. Я бы сделал все, что мог. Я шагнул
вперед, минуя девушек. Блондинка одарила меня улыбкой. Брюнетка с короткими волосами и
веснушками на лице облизнула губы и поерзала на стуле.

Мисс Рид повернулась и села на край стола, спиной к классу. Я не мог не заметить, что ее
бедра были не сильно прижаты, а широко раздвинуты. Она повернула голову, каштановые
волосы спадали с плеч. Она прикусила губы. У нее была такая сексуальная, библиотечная
атмосфера. Смесь ума и чувственности, от которой пульсировал мой член.

Ее узкая юбка-карандаш скользила по ее ногам, обнажая верх чулок до бедра. Мне понравился
ее вид. Ее бледная кожа сияла. Я двигался перед ней, пряный мускус наполнял воздух. Я стоял
перед ней и застонал, когда она раздвинула ноги еще шире. На ней не было трусиков.

Ее яркий красный куст украшал ее киску, а вокруг ее сочной щели горело пятно огня. Мой
член дернулся, когда я взглянул ей в лицо. Пламенная улыбка играла на ее губах, очки
сдвинулись на носу. Она подтолкнула их пальцем, обратно к переносице.

- Ты плохой мальчик, не так ли? - она сказала.

- Нет, - ответил я.

- Ммм, но двое из моих учеников. Алеа Бакли и Бетти Блэк. - Ее взгляд упал на серые брюки,
которые были на мне. Она промурлыкала при виде моей эрекции. - Ты заставил их
мастурбировать. Капризный мальчик.

- Да, - сказал я. Я подошел к ней. Стоя спиной к классу, она прикрывала меня от любопытных
глаз. - Вам нужно их наказать?

- Разве я не должна тебя наказать? - спросила она. - Ты непослушный мальчик. - Ее рука сжала
мой член сквозь брюки. - Ммм, да, определенно непослушный мальчик

В ее глазах загорелся интерес. - Интересно. Технически ты мальчик, который еще не
совершеннолетний. Однако твой член впечатляет.

- Вы хотите увидеть его? - Я спросил ее.

Она сжала член сильнее. - И я хочу проверить, надето ли на тебе нижнее белье.



Она нашла мою молнию и начала ее расстегивать. Я застонал, переводя взгляд на читающих
девочек. Алеа взглянула на меня и одарила меня улыбкой, прежде чем вернуться к чтению.
Бетти играла с волосами, выглядя скучающей.

Мисс Рид сунула руку мне в штаны. Она влезла в прорезь моих боксеров и достала мой член.
Ее рука была теплой. Я вздрогнул, когда она погладила меня вверх и вниз. Она ласкала меня.
Она подарила мне блаженство, это чудесное удовольствие, которое пролилось на мой член до
яиц.

Они накалились страстью. Улыбка мисс Рид вспыхнула. Она скользила по моему члену вверх и
вниз. Ее груди колыхались в серой блузке. У нее были такие большие пышные сиськи.

- Как вы смогли устроиться в католическую школу? - Я спросил ее.

- Безупречное резюме, - ответила она. - Ммм, твой член оказался большим и толстым, но нам
придется пройти весь путь до конца, чтобы выяснить, мальчик ты или мужчина.

Я положил руки ей на бедра, наслаждаясь ощущениями от ее чулок. Она вздрогнула и начала
свои движения быстрее.
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